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Made in ltaly

: Installation Manual CH1-80
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~ A 2 Cerniere
B 3 Cerniere simmetriche
C 3 Cerniere asimmetriche
D 4 Cerniere
A 2 Hinges
\ g B 3 Symmetrical hinges
;{ C 3 Asymmetrical hinges
y 9
>\94> D 4 Hinges
V
A 2 Paumelles
B 3 paumelle, montage symmétrique
paumelles, montage asymmétrique
S ” PRy
Paumelles
Kg
180 A 2 Bénder
B 3 symmetrisch angeordnete Bédnder
160 C 3 asymmetrisch angeordnete Bénder
D 4 Bénder
140
14
120 i 13 IT Larghezza anta mm RU A 2 nemm
0 120 EN Door width mm B 3 cummerpuunbix netan
100 1 00l FR Largeur de porte en mm S 3 accumeTpryHbIX NeTm
80 | m 85 90 DE Turbreite in mm 4 nemu
60 |70 RU UWvputa peepn mm ES A 2 Bisagras
4 ES Ancho de la puerta mm B3 B-isag ras si_mefri.cas
0 PT Largura da porta mm g 3 B'lsagras asimetricas
20 4 Bisagras
0 PT A 2 Dobradicas
% 1100 1000 900 800 700 B3 Dobradigas simetricas
C 3 Dobradicas asimetricas
D 4 Dobradicas

IT Altezza porta 2100 mm; per H. > 2100 o per utilizzi con chiudiporta, consultare attentamente |’approfondimento tecnico.
ENDoor height 2100 mm; for H. > 2100 or for door closers devices please read carefully the technical guidelines.
FR Hauteur de porte 2.100 mm; pour portes > 2100 ou pour ferme-portes, consulter les informations techniques détaillées.
DETurhéhe 2.100 mm; for H. > 2100 oder bei OTS, konsultieren Sie bitte die technischen Informationen.
RU Bebicota geepu 2100 MM; 4nsl BbICOTbI >N ABEPEil C LOBOAYMKOM NOXanyncT, Moxanyincra, BHUMATEbHO 03HAKOMbTECH C TEXHUYECKIIMI PEKOMEHAALUAMMY.
ES Altura puerta 2100 mm; para H. > 2100 o para usos con cierrapuertas, consultar la informacién técnica detallada.

PT Altura da porta 2100 mm; para H. > ou para usos com mecanismo fechaporta, favor consulte as informagées técnicas detalhadas.
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